_____________ HARBOUR MASTER


H.M.’s DUTY OFFICER _____________
   CĂPITĂNIA PORTULUI 


OFIŢER DE CĂPITĂNIE 
DATE _____________
DATA 
MASTER’S DECLARATION

DECLARAŢIA COMANDANTULUI

I, THE UNDERSIGNED, MASTER OF M/V _________________________________________ BERTH NO. _________
EU, SUBSEMNATUL, COMANDANT AL NAVEI 





   ÎN DANA 
DECLARE WITH WHOLE RESPONSIBILITY THAT MY VESSEL IS FITTED IN ALL RESPECTS TO LOAD TIMBER CARGO IN HOLDS AND ON DECK.
DECLAR PE PROPRIA RĂSPUNDERE CĂ NAVA MEA ESTE APTĂ DIN TOATE PUNCTELE DE VEDERE SĂ ÎNCARCE CHERESTEA ÎN MAGAZII ŞI PE PUNTE.

1. I AM AWARE OF ALL SAFETY REQUIREMENTS FOR MY VESSEL AND MY CREW:

CUNOSC TOATE CERINŢELE  REFERITOARE LA SIGURANŢA NAVEI ŞI A ECHIPAJULUI:

a) ALL BALLAST TANKS ARE IN APPARENT GOOD CONDITION AND THE BALLAST INSTALLATION IS OPERATIONAL. BEFORE LOADING, ALL BALLAST TANKS ARE TO BE FILLED UP. I WILL REQUIRE THE HARBOUR MASTER TO CHECK AND APPROVE IT ON BOARD.
TOATE TANCURILE DE BALAST SUNT ÎN STARE BUNĂ ŞI INSTALAŢIA DE BALASTARE FUNCŢIONEAZĂ  NORMAL. ÎNAINTE DE ÎNCEPEREA ÎNCĂRCĂRII, TOATE TANCURILE DE BALAST SĂ FIE PRESATE. VOI SOLICITA CĂPITĂNIA PORTULUI SĂ CONSTATE ŞI SĂ APROBE ACEASTA, LA BORDUL NAVEI.
YES
 FORMCHECKBOX 


NO 
 FORMCHECKBOX 


N/A
 FORMCHECKBOX 

b) ALL SAFETY EQUIPMENT, FIRE FIGHTING APPLIANCES AND SOUNDING PIPES ON MAIN DECK TO BE LEFT ACCESIBLE AT ALL TIMES.

TOT TIMPUL SĂ FIE PERMIS ACCESUL LA ECHIPAMENTUL DE SIGURANTA, MIJLOACELE DE STINS INCENDIUL ŞI GURILE DE SONDĂ DE PE PUNTE. 
YES
 FORMCHECKBOX 


NO 
 FORMCHECKBOX 


N/A
 FORMCHECKBOX 

c) ACCESIBLE PASSING WAYS FROM POOP DECK TO FORE DECK TO BE PROVIDED.

SĂ FIE FĂCUT POD ACCESIBIL DE TRECERE DE LA PUPA SPRE PROVA NAVEI.
YES
 FORMCHECKBOX 


NO 
 FORMCHECKBOX 


N/A
 FORMCHECKBOX 

d) HEIGHT OF THE TIMBER CARGO ON DECK ABOVE THE WEATHER DECK WILL NOT EXCEED THE MANUAL HEIGHT REQUIRED.

ÎNĂLŢIMEA MĂRFII PE PUNTEA PRINCIPALĂ SĂ NU FIE MAI MARE DECÂT ÎNĂLŢIMEA CERUTĂ DE MANUAL.
YES
 FORMCHECKBOX 


NO 
 FORMCHECKBOX 


N/A
 FORMCHECKBOX 

e) THE TIMBER DECK CARGO QUANTITIES TO BE IN ACCORDANCE WITH SHIP’S DOCUMENTATION, IN ORDER TO MAKE SURE THE RELEVANT FREE BOARD.

CANTITATEA DE MARFĂ PE PUNTE SĂ FIE ÎN CONCORDANŢĂ CU DOCUMENTAŢIA NAVEI, CU RESPECTAREA BORDULUI LIBER.
YES
 FORMCHECKBOX 


NO 
 FORMCHECKBOX 


N/A
 FORMCHECKBOX 

2. ALL LASHINGS AND COMPONENTS TO COMPLY WITH LEGAL SECURING REQUIREMENTS.

MATERIALELE FOLOSITE LA AMARAJ SĂ FIE CORESPUNZĂTOARE CERINŢELOR LEGALE REFERITOARE LA AMARAJ.
YES
 FORMCHECKBOX 


NO 
 FORMCHECKBOX 


N/A
 FORMCHECKBOX 

3. BEFORE SAILING, MASTER TO PREPARE THE FOLLOWING DOCUMENTATION:
ÎNAINTEA PLECĂRII, COMANDANTUL SĂ PREGĂTEASCĂ URMĂTOAREA DOCUMENTAŢIE:

a) CARGO STOWAGE PLAN.    
PLANUL DE ÎNCĂRCARE ŞI STIVUIRE.

b) SHIP’S STABILITY CALCULATION, UPON LOADING COMPLETED.     
CALCULUL DE STABILITATE, LA TERMINAREA ÎNCĂRCĂRII.

	 4. REMARKS:
	

	OBSERVAŢII:
	


NOTE: THE PROCESS OF CARGO LOADING ON DECK WILL BE FULLY SUPERVISED BY SHIP’S MASTER, UNDER HIS OWN RESPONSIBILITY.

OPERAŢIUNEA DE ÎNCĂRCARE A MĂRFII PE PUNTE VA FI SUPRAVEGHEATĂ DE COMANDANTUL NAVEI, PE PROPRIA RĂSPUNDERE.







MASTER,








COMANDANT,
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